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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytaé¢
uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i zachowac je
do wykorzystania w przysztosci.

1.Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

2.0strzezenie: Produkt zawiera baterie
litowo-polimerowe.

3.Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat,
aby zapobiec pogryzieniu i potknieciu.

4 Temperatura pracy i przechowywania produktu
wynosi od 0 stopni do 40 stopni Celsjusza.
Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga
wptywac na dziatanie urzadzenia.

5.Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotknigcie
podzespotéw wewnetrznych moze spowodowacé
porazenie pragdem. Naprawy lub czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.

6.Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur,
wody, wilgoci i promieni stonecznych.

7.Chronic stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne
dzwieki moga uszkodzi¢ uszy i grozg utrata stuchu.
8.Zasieg bezprzewodowej technologii Bluetooth
wynosi okoto 10 m (30 stép). Maksymalny zasieg
moze sie rézni¢ w zaleznosci od obecnosci przeszkéd
(ludzie, metalowe przedmioty, $ciany itp.) i zaktécen
elektromagnetycznych.

9.Mikrofale emitowane przez urzadzenie Bluetooth
moga wptywac na dziatanie elektronicznych urzadzeri
medycznych.

10.Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku
kontaktu urzadzenia z wodg lub ciatami obcymi moze
dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem. W
przypadku kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami
obcymi natychmiast zaprzestac korzystania z
urzadzenia.

11.Urzadzenie mozna fadowac tylko za pomoca
dostarczonego kabla USB.

12.Nie uzywac z produktem nieoryginalnych
akcesoriéw, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie produktu.

13.Ten produkt nie obstuguje zharmonizowanego
tadowania.

Zawartos¢ opakowania

Gtosnik 1 szt.

Przewdd do tadowania USB Type-C 1 szt.
Przewéd AUX-In 1 szt.

Instrukcja obstugi 1 szt.

Dane techniczne

Wersja Bluetooth: V5.3

Znamionowy prad wejsciowy: 5V-500mA
Gtosnik: 2 x 5 W

Akumulator: 1200 mAh

Zakres czestotliwosci: 100 Hz — 18 kHz

Zasieg roboczy Bluetooth: Zasieg do 10 metrow
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1.Czarny pasek

2.Przycisk gtos. + / nastepnej $ciezki

3. Przycisk gtos. - / poprzedniej sciezki

4. Przycisk wt./wyt. / zestawu gtosSnomdwigcego

5.Tryb Bluetooth, wejscia pomocniczego, USB,
TF/TWS(Nacisng¢ dwa razy, aby przetaczy¢
na potgczenie TWS).

6.Tryb oswietlenia

7.Port USB do odtwarzania audio

8. Port USB-C do tadowania

9.Gniazdo wejsciowe AUX

10. Gniazdo karty Micro SD/T
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Wiaczanie/wytaczan
Aby wigczy¢ i wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i
przytrzymaj przycisk WEACZENIE/WYLACZENIE.

tadowanie akumulatora

Do tadowania uzywaj dostarczonego przewodu

do tadowania Type-C. Podtacz wtyk USB Type-C

do portu USB urzadzenia, a nastepnie wtyk na drugim
koricu USB do komputera, tadowarki lub innego
zasilacza 5 V.

Odtwarzanie plikéw MP3 z karty Micro SD lub dysku
usB

1.Podtacz dysk USB do portu USB lub wtéz karte
Micro SD do gniazda kart TF.

2.Utwory z no$nika mozesz odtwarzaé, wstrzymywac
lub przetaczaé za pomoca elementdw sterowania
gtosnika.

Obstuga Bluetooth

Jezeli gtosnik byt juz potaczony przez Bluetooth,
bedzie wyszukiwac ostatnio potaczone urzadzenie.
Po jego znalezieniu gtosnik potaczy sie z nim
automatycznie.

Pierwsze parowanie urzadzenia Bluetooth
1.Witacz urzadzenie. Zostanie wyemitowany sygnat
diwigkowy.

2.Witgcz zewnetrzne urzadzenie. Szczegétowe
instrukcje parowania i faczenia urzadzen Bluetooth
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mozna znalezé w instrukcji obstugi.
3.Korzystajac z macierZ\{lstych przyciskow sterowania
na urzadzeniu Bluetooth, wybierz pozycje “BTL-360"
na liscie wykrytych urzadzen )
w ustawieniach Bluetooth, aby wykona¢ parowanie.
4.Po pomyslnym sparowaniu i pofaczeniu gtosnik
wyemituje sygnat dZzwiekowy. Po pierwszym
sparowaniu urzadzenie pozostanie sparowane,
opoki nie zostanie roztaczone recznie przez
uzytkownika.

Czesto zadawane pytania

1.Nie nalezy uzywac srodkéw szorujacych do
czyszczenia tego produktu. .

2.Nie zbliza¢ produktu do ognia ani zrodet ciepta,
takich jak kuchenki. )
3.Nie naraza¢ teg0£roduktu na dziatanie promieni
stonecznych przez dtugi czas.

4.Nie wrzucac tego produktu do ognia, aby uniknag¢
wybuchu. L

5.Nigdy nie podejmowac préb samodzielnego
demontazu czy modyfikacji produktu, poniewaz

nie zawiera czesci do obstugi przez uzytkownika.
6.Nie uzywac tego produktu w deszczu.

7.Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dtugi czas,
nalezy przechowywac go w suchym miejscu. tadowac
gtosnik Frzynajmniej raz w miesigcu, aby zapewnic¢
optymalny okres eksploatacji oraz unikac skrajnych
temperatur i pytu.

Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione
bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do btedéw
i pomytek w tym podreczniku.
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone

baterie zawierajg materiaty, elementy i substancie,

ktére moga by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi
niebezpieczne dla srodowiska naturalnego X

w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sig z takim

éu%ytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz
ateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg
oznaczone przekreéloni/m symbolem kosza na $mieci,
patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i eléktronicznego oraz baterii nie wolno
utylizowac razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy
je’utylizowa¢ osobno.

Uztytkownikjest zobowigzany do przekazania zuzytych
baterii do punktu selektywnej zbiorki odpadéw. Dzieki
temu baterie bedg poddawane recyklingowi zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami i w sposdb bezpieczny dla
Srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty
selektywnej zbiorki odpaddw, a takze inne miejsca,
w ktérych mozna bezptatnie zostawi¢ zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz baterie. Odpady tego
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rodzaju mogg tez by¢ odbierane z gospodarstw
domowych. Dodatkowe informacje dostepne sg w
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym os$wiadcza, ze tyg urzl?dzenia
BTL-360 jest zgodné/ z dyrekéqu 2014/53/EU. Petny
tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostepny pod
nast’\e] ujgcym adresem internetowym: denver.eu. Kliknij
IKO Ewyszukiwania na gérze strony. Nalezy
wprowadzi¢ numer modefu: BTL-360. Nastepnie nalezy
wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczaca
sprzetu radiowego powinna znajdowac si¢ w sekcji
plikéw do pobrania.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie
czuwania/wytgczenia oraz zarzadzania energig dla
Broduktow zgodnych z rozporzadzeniem Komisji (EU)

023/826 mozna znalez¢ pod nastepuﬁcym adresem
internetowym: denver.eu, a nastepnie klikna¢ ikone
wyszukiwania wé;prnej czesci strony. Wpisz numer
modelu: BTL-360 i przejdz do strony.

Maksymalna moc wyj$ciowa audio:
2x50W/2x5W RMS

Zakres czestotliwosci roboczej Bluetooth:
2402MHz-2480MHz. )

Zakres czestotliwosci roboczej: 100Hz-18KHz
Maksymalna moc wyjsciowa RF: 7 dBm

Ostrzezenie: Wewnatrz znajduje sie bateria litowa!
Nie prébuj otwiera¢ produktu! i X
Nie wystawiaj na dziatanie ciepta, wody, wilgoci ani
bezposredniego $wiatta stonecznego!
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www.denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics Germany

Headaquarter Denver Germany GmbH Service.
Denve Service Conter

Omega 5A. Soeften Max-Emanuel-str. 4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau

Der

Phone, +49 851379 369 40
Phone. +45 86 2261 00

(Bush "1 for support) E-Mail
support deadenver.eu

E-Mal

For technical questions, please write to Monday - Thursday 09:00 - 16:30
supporthaedenver.eu Friday 09.00 - 14:00

Forall other questions please write to
contact hqedenver.ou

Austria

Lurf promium Servico GmbH
Deutschatrasse |

Benelux 1250 Wien
DENVER BENELUX B.Y.

Barwoutswaarder 13C+D. Phone. +431904 5085

3449 HE Woerdon E-Mal.denveralurfservice.at
The Netherlands

Phone. 0900-3457625

E-Mailsupport.nigdenver.eu
pport.nl Poland

spain/Portugal UL Covetochowalka 140

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumlere, n* 25 - nave Phone: 6275 38 052

1 E-Mall-denver-service@letmerepair.pl

Parque Tecnolsgico

46980 PATERNA Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziaiek - piatek)
Valencia (spain)

spain
Phone, +34 960 046 883 If your country i not listed above,

portugal contact haadenver.eu
Phone, +35 1255 260 296
E-Mall.denver service@satfiol.com

@ denver

Donver A/S
Omega A, Soften
DK-8362 Hinnerup

denver.eu
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